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1. ZASTOSOWANIE

1.1 Niniejsze standardowe zasady i warunki zakupu regulujg

wszystkie zakupy dokonywane przez IMI Hydronic
produktow
(,Produkty”) oraz/lub wszelkich ustug (,Ustugi”), facznie
z wszelkimi dotyczgcymi ich elementami dostawy (jak
okreslono ponizej), od osoby fizycznej lub prawnej

Engineering  (,Nabywca”) dotyczace

(,Dostawca”).

1.2 Niniejsze zasady i warunki zastepujg wszelkie inne
warunki (w tym, miedzy innymi, warunki sprzedazy
Dostawcy lub te zawarte lub przywotane w potwierdzeniu
zamoOwienia u Dostawcy, fakturze, korespondencji lub
jakimkolwiek innym dokumencie wystawionym przez
Dostawce), chyba ze Nabywca wyraznie uzgodnit inaczej

na pismie.
1.3 Kazde Zamoéwienie Nabywcy (,Zamoéwienie”)

2.3

2.4

2.5
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ZamoOwieniem, realizacja dowolnej dostawy zgodnie z
Zaméwieniem lub przyjecie jakiejkolwiek ptatnosci).

W przypadku rozbieznosci pomiedzy ktérymkolwiek z
niniejszych zasad i warunkow a jakimkolwiek okreslonym
warunkiem w Zamowieniu, pierwszenstwo ma ten ostatni.
Nabywca moze zmienic ilosci, specyfikacje oraz terminy
dostaw juz potwierdzonych Zamoéwien, pod warunkiem,
ze Dostawca zostanie o tym poinformowany na dziesie¢
(10) dni kalendarzowych przed terminem realizacji
dostawy.

Nabywca jest uprawniony do anulowania juz
zaakceptowanych Zamowien, pod warunkiem, ze
Dostawca zostanie o tym poinformowany nie pézniej niz
dziesig¢ (10) dni kalendarzowych po wystawieniu
stosownego Zaméwienia przez Nabywce.

uwarunkowane akceptacjg przez Dostawce niniejszych 3. DOSTAWA
zasad i warunkéw, a poprzez przyjecie Zamowienia 3.1 O ile w Zamoéwieniu nie okreslono inaczej, dostawa
zgodnie z punktem 2.2 Dostawca nieodwofalnie bedzie realizowana zgodnie z warunkami DDP
zobowigzuje sie do przestrzegania niniejszych zasad i (Incoterms 2010) do miejsca docelowego wskazanego w
warunkow. ZamoOwieniu. Czas ma kluczowe znaczenie dla dostawy
1.4 W niniejszych zasadach i warunkach ponizszym zwrotom Produktéw oraz/lub Ustug.
bedg przypisane nastepujace znaczenia (chyba ze z 3.2 Produkty zostang zapakowane, oznakowane i
kontekstu wynika inaczej): przygotowane do wysylkki w celu zapewnienia
.Elementy dostawy” oznaczajg wszelkie dokumenty, bezpiecznego przybycia, przechowywania oraz obstugi
produkty, materialy i wszelkiego rodzaju prace Produktu w wyznaczonym miejscu docelowym.
opracowane przez Dostawce lub jego przedstawicieli, Wszystkie Produkty sprzedawane Nabywcy przez
wykonawcow oraz pracownikow w ramach lub w zwigzku Dostawce beda wysytane zgodnie z instrukcjami
z Produktami oraz/lub Ustugami w dowolnej formie lub na Nabywcy okreslonymi w stosownym Zamowieniu.
dowolnym nosniku, w tym, migdzy innymi, rysunki, mapy, 3.3 Dostawca poinformuje Nabywce poczty elektroniczng o
plany, schematy, projekty, zdjecia, sprzet, dostawie Produktow w terminie nie krétszym niz dziesieé
oprogramowanie, programy komputerowe, dane, (10) dni roboczych przed terminem realizacji dostawy.
specyfikacje oraz raporty (w tym szkice). 3.4 Dostawca niezwiocznie poinformuje Nabywce o
,Prawa witasnosci intelektualnej’ oznaczajg wszelkie wszelkich opdznieniach lub przewidywanych
patenty, wzory uzytkowe, prawa autorskie oraz prawa opoznieniach w dostawie lub w realizacji dowolnego
pokrewne i powigzane, znaki towarowe i znaki ustugowe, Zamowienia.
nazwy handlowe, nazwy firm i domen, prawo do 3.5 W przypadku Produktéw zakupionych poza krajem
korzystania z renomy firmy lub prawo do pozywania za dostawy, o ile Zamowienie nie stanowi inaczej, Dostawca
bezprawne uzywanie nazwy lub nieuczciwg konkurencje, jest odpowiedzialny za uzyskanie catej dokumentacji
prawa do wzoru, prawa do oprogramowania niezbednej do importu Produktéw do odpowiedniego
komputerowego, prawa do baz danych, prawa do kraju dostawy, tgcznie z wszystkimi stosownymi
topografii, prawa osobiste, prawa do uzytkowania i licenciami i  zezwoleniami. Dostawca  bedzie
ochrony poufnosci informacji poufnych (tgcznie z know- odpowiedzialny za wszelkie opdznienia oraz optaty
how i tajemnicami handlowymi) oraz wszelkie inne prawa powstate w wyniku braku dokumentacji wymaganej do
wiasnosci intelektualnej, w kazdym przypadku, zaréwno eksportu oraz/lub importu towaréw. Dostawca dostarczy
zarejestrowane lub niezarejestrowane oraz obejmujgce Nabywcy catg dokumentacje wymagang w procesie
wszelkie wnioski o odnowienie lub rozszerzenie takich eksportu/importu Produktow, deklaracje oraz dokumenty,
praw oraz wszelkie podobne lub réwnowazne prawa lub jakie mogg by¢ wymagane w celu ustalenia pochodzenia
formy ochrony w dowolnej czesci Swiata. Produktéw oraz sposobu, w jaki kwalifikuja sie do
1.5 W celu unikniecia watpliwosci, postanowienia niniejszych preferencji WE, EOG lub EFTA lub do zwolnienia z optat
zasad i warunkéw beda mialy jednakowe zastosowanie celnych.
do Produktow, elementow dostawy i Ustug, chyba ze 3.6 Opakowania i pojemniki dostarczone przez Dostawce
bedzie to niemozliwe ze wzgledu na ich charakter. bedg podlegaty zwrotowi do Dostawcy, wedtug uznania
Nabywecy, na koszt Dostawcy.
2.  ZAMOWIENIA 3.7 Ponadto, w ramach $wiadczenia Ustug Dostawca
2.1 Wszelkie zakupy bedg realizowane na podstawie zobowigzuje sie:
pisemnego Zamowienia ziozonego przez Nabywce, a. przestrzegac¢ instrukcji Nabywcy;
okreslajgcego rodzaj i ilo§¢ wymaganych Produktow b. $wiadczy¢ Ustugi z najwyzszg starannoscia,

oraz/lub Ustug, termin dostawy (,Termin realizacji

dostawy”) oraz obowigzujgce warunki dostawy

incoterms. c.
2.2 Zamowienie uznaje sie za przyjete we wczesniejszym z

terminéw: (a) pisemna akceptacja ZamoOwienia przez

Dostawce; lub (b) w terminie dwudziestu czterech (24)

godzin od ofrzymania Zamowienia przez Dostawce,

chyba ze Dostawca poinformuje Nabywce o odrzuceniu d.

Zamoéwienia do tego czasu; lub (c) wykonanie przez

Dostawce jakiejkolwiek czynnosci zgodnej z realizacjg

Zamoéwienia (w tym, miedzy innymi, wykonanie lub

rozpoczecie pracy przez Dostawce zgodnie z

umiejetnosciami i  rzetelnoscia  zgodnie z
najlepszymi praktykami w danej branzy;

korzystaé z ustug personelu posiadajgcego
odpowiednie kwalifikacje i doswiadczenie do
wykonywania powierzonych im zadan oraz
bedgcego w odpowiedniej liczbie do zapewnienia
nalezytego $wiadczenia Ustug;

zapewni¢, ze elementy dostawy bedg zgodne ze
wszystkimi opisami i specyfikacjami okreslonymi w
Zamowieniu oraz/lub przekazywanymi Dostawcy co

pewien czas przez Nabywce;
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stosownym czasie na zgdanie. 5 PRAWO WLASNOSCI | RYZYKO
3.8 Bez uszczerbku dla wszelkich innych praw i $srodkow 5.1 Bez uszczerbku dla prawa do odrzucenia, o ile w
prawnych  przystugujgcych Nabywcy w ramach Zaméwieniu nie postanowiono inaczej, prawo wiasnosci
niniejszych zasad i warunkéw lub przepiséw prawa, jesli do Produktow przechodzi na Nabywce w przypadku
Produkty oraz/lub Ustugi nie zostang dostarczone w wystgpienia wczesniejszego z nastepujacych
terminie realizacji dostawy, Nabywca bedzie uprawniony przypadkéw: (a) dostarczenie Produktéw do Nabywcy
do: (a) natozenia kary umownej w wysokosci 3% warto$¢ (niezaleznie od tego, czy odbiér nastgpit zgodnie z ppkt
Zamowienia za kazdy dzien opdznienia. Kara umowna 4.14.1; lub (b) jakakolwiek (réwniez czesciowa) ptatnosé
zostanie naliczona od dnia nastepujagcego po zostata dokonana przez Nabywce za Produkty lub w
wyznaczonym terminie realizacji dostawy i nie przekroczy zwigzku z nimi. Jezeli prawo witasnosci do Produktow
15% wartosci Zaméwienia. Niniejsza kara umowna przechodzi na Nabywce przed dostawag zgodnie z ppkt
bedzie nalezna i ptatna przez Dostawce na zgdanie 5.1 5.1 (b), wéwczas do momentu dostawy, Dostawca
Nabywcy. W przypadku, gdy szkoda poniesiona przez bedzie przechowywat takie Produkty jako depozytariusz
Nabywce przekroczy kwote kary umownej naleznej Nabywcy (bez prawa do jakiegokolwiek wynagrodzenia
Nabywcy zgodnie z niniejszym ppkt 3.8, Nabywca bedzie za przechowywanie) i bedzie przez caly czas
uprawniony do domagania si¢ od Dostawcy przechowywat je oddzielnie od produktéw Dostawcy oraz
rekompensaty kwoty nadwyzki. Oprécz powyzszego 0s6b trzecich i zadba o ich odpowiednie sktadowanie,
Nabyweca jest uprawniony do: (a) anulowania Zaméwienia ochrone i ubezpieczenie od wszelkiego ryzyka oraz
w catosci lub w czesci i uzyskania zwrotu wszelkich kwot oznaczy je jako wilasnos¢ Nabywcy na swoj koszt.
zaptaconych na rzecz Dostawcy; (b) odmowy przyjecia Powyzsze zobowigzania Nabywcy w zadnym wypadku
kolejnych dostaw; (c) odzyskania od Dostawcy wszelkich nie bedg traktowane jako niezalezne $Swiadczenie na
wydatkéw poniesionych przez Nabywce w celu uzyskania rzecz Nabywcy i bedg traktowane jako czes¢ dostawy.
Produktéw oraz/lub Ustug od innego Dostawcy; oraz (d) 5.2 Ryzyko uszkodzenia lub utraty Produktow przechodzi na
zgdania odszkodowania, z tytutu szkdd, strat (w tym, Nabywce w momencie dostarczenia Produktéw Nabywcy
miedzy innymi, utraty zyskéw i utraty transakcji), kosztow zgodnie z uzgodnionymi warunkami Incoterms.
i wydatkéw, wszystkich bezposrednich, posrednich lub 5.3 Dostawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie stosowne
wtornych, poniesionych przez Nabywce, ktdore w optaty, koszty transportu i roztadunku oraz ubezpieczenie
jakikolwiek spos6b mozna przypisa¢ nieprzestrzeganiu Produktéw wedtug ich petnej wartosci odtworzeniowej od
przez Dostawce wyznaczonego terminu realizacji wszelkiego ryzyka uszkodzenia lub utraty przed
dostawy. zakonczeniem dostawy. Dostawca zabezpieczy w petni
Nabywce w odniesieniu do pelnej wartosci
4  ODBIOR PRODUKTOW odtworzeniowej  jakiegokolwiek  aktywa  Nabywcy
4.1 Odbiér Produktéw oraz/lub Ustug bedzie skuteczny tylko uszkodzonego w trakcie dostawy oraz roziadunku
wowczas, gdy zostanie potwierdzony Dostawcy na Produktéw.
piSmie przez Nabywce. Potwierdzenie dostawy Ilub 5.4 Dostawca przekaze Nabywcy prawo wiasnosci do
realizacji Ustugi przez Nabywce na dowodzie dostawy lub wszystkich Produktéw w formie bezptatnej i wolne od
podobnym dokumencie nie stanowi jego odbioru, a wszelkich zastawdw, obcigzen, zabezpieczen, roszczen
Nabywca  zachowuje prawo do odrzucenia oraz jakichkolwiek innych udziatow.
ktoregokolwiek z Produktéw oraz/lub Ustug do czasu
przeprowadzenia petnej kontroli. 6 CENAI|FORMA PLATNOSCI
4.2 Dostawy czesciowe lub nadwyzki dostaw nie beda 6.1 Cena za Produkty oraz/lub Ustugi bedzie okreslona w
akceptowane, chyba ze Nabywca wyrazi pisemng zgode Zaméwieniu (,Cena”). Cena bedzie stata i obejmuje
na przyjecie takich dostaw, a wszelkie odrzucone wszelkie koszty i wydatki Dostawcy poniesione
Produkty beda podlegaty zwrotowi na ryzyko i koszt bezposrednio lub posrednio w zwigzku z dostawg
Dostawcy. Produktéw oraz/lub $wiadczeniem Ustug, w tym, miedzy
4.3 Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub innymi, pakowanie, zatadunek i roztadunek, transport,
Ssrodkéw prawnych, jesli Produkty oraz/lub Ustugi ubezpieczenie, cta oraz podatki, inne niz podatek VAT, w
dostarczone przez Dostawce nie bedg zgodne z stosownych przypadkach.
jakimkolwiek Zamowieniem z jakiegokolwiek powodu, w 6.2 Dostawca zobowigzuje sie i zgadza w sposéb czynny i
tym, miedzy innymi, z powodu niedoboru towardw, staly weryfikowa¢ swoje koszty, metody produkcii,
niewfasciwych towaréw lub widocznych wad (,Wadliwe harmonogram dostaw oraz poziomy produktywnosci, w
Produkty”), Nabywca moze : (a) odrzuci¢ wszystkie lub celu osiggniecia redukcji swoich kosztéw i umozliwienia
ktorekolwiek z Wadliwych Produktow w stosownym obnizenia cen.
czasie po ich kontroli, pomimo tego, ze Nabywca mogt
dokona¢ za nie zapfaty; oraz (b) zakupi¢ produkty /—D
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e. zapewni¢, ze elementy dostawy beda nadawac sie
do okreslonego celu, o ktérym w sposéb wyrazny lub
dorozumiany Nabywca poinformowat Dostawceg;

f.  przestrzega¢ wszystkich przepiséw BHP oraz
wszelkich innych wewnetrznych przepiséw lub
wymogoéw, ktdre obowigzujg w dowolnym obiekcie
Nabywcy; oraz

g. nie robi¢ ani nie pomija¢ czegokolwiek, co mogtoby
spowodowac utrate przez Nabywce jakichkolwiek
zezwolen, licencji lub upowaznien, na ktérych opiera
sie prowadzgc swojg dziatalnos¢.

h. prowadzi¢ kompletng i dokladng ewidencje czasu
poswieconego i materiatow zuzytych przez
Dostawce podczas $wiadczenia Ustug oraz
umozliwi¢ Nabywcy zapoznanie sie z tg ewidencjg w

zastepcze do Wadliwych Produktéw od alternatywnego
dostawcy w innym miejscu, ktére beda mozliwie
najbardziej zblizone pod kontem specyfikacji i warunkow
do Wadliwych Produktéw. Ponadto, Dostawca zwolni
Nabywce z odpowiedzialnosci za wszelkie szkody, straty
(w tym, miedzy innymi, utrate zyskow i utrate transakgiji),
koszty i wydatki, bezposrednie, posrednie lub wtdrne,
poniesione przez Nabywce w wyniku lub w zwigzku z
wykonywaniem przez Nabywce praw wynikajgcych z
niniejszego ppkt 4.3 (w tym, miedzy innymi, koszt zakupu
alternatywnych produktdéw oraz/lub ustug oraz kwoty
wszelkich pfatnosci dokonanych wczesniej na rzecz
Dostawcy przez Nabywce w zwigzku z wadliwymi
produktami).
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7 PROBKI PRODUKTU, BADANIA, RAPORTY | sktadanych  Nabywcy (lub jego agentom Ilub
INSPEKCJE pracownikom) w odniesieniu do Produktow oraz/lub
7.1 Przed rozpoczeciem seryjnego wytwarzania Produktow, Ustug.
prébki Produktu wraz z petng dokumentacjg z badan 8.3 Zadne z postanowien niniejszych zasad i warunkéw w
zostang bezptatnie przestane do Nabywcy. Prébka zaden sposob nie narusza zobowigzan Dostawcy oraz
Produktu to Produkt prébny wytworzony przy uzyciu tego praw Nabywcy wynikajgcych z jakiegokolwiek prawa lub
samego zestawu narzedzi, tych samych metod i w takich ustawy lub jakiejkolwiek wyraznej lub dorozumianej
samych warunkach, jak Produkty seryjne. Po zasady, warunku lub gwaranciji.
zatwierdzeniu probki Produktu wszelkie zmiany wymagaé 8.4 W przypadku naruszenia jakiejkolwiek wyraznej lub
beda wczesniejszego zatwierdzenia przez Nabywce. W dorozumianej zasady, warunku lub gwarancji, Nabywca
przypadku wprowadzenia jakichkolwiek zmian, nowe bedzie uprawniony do czesciowego lub catkowitego
prébki Produktu zostang dostarczone Nabywcy wraz z odrzucenia Produktéw oraz/lub Ustug oraz anulowania
dokumentacjg dotyczacg wprowadzonej zmiany. stosownego Zamowienia i wszelkich zalegtych Zamoéwien
7.2 Produkty oraz/lub Ustugi bedg podlega¢ wszystkim na ten sam rodzaj Produktéw oraz/lub Ustug. Ponadto,
okreslonym i zwyczajowym testom i kontrolom jesli Nabywca uwaza (wedlug wlasnego uznania), ze
przeprowadzanym przez Dostawce oraz wszelkim innym dostarczone Produkty oraz/lub wykonane Ustugi nie sg
testom, ktéorych Nabywca moze 2z uzasadnionych zgodne z gwarancjami okreslonymi w ppkt 8.1 (,Wadliwe
przyczyn wymagac od czasu do czasu. Elementy”), Nabywca poinformuje Dostawce na pismie o
7.3 Dostawca dostarczy Nabywcy wszelkie raporty wszelkich  ewentualnych  Wadliwych  Elementach.
wymagane przez Nabywce w zwigzku z Produktami Dostawca naprawi lub (jesli Nabywca tego zazada)
oraz/lub Ustugami. wymieni, na wytgczny koszt Dostawcy, wszystkie
7.4 Nabywca moze w dowolnym terminie odwiedzi¢ biuro, Wadliwe elementy w ciggu siedmiu (7) dni
magazyny, warsztaty lub inne pomieszczenia Dostawcy kalendarzowych od otrzymania stosownego
lub jego podwykonawcéw w celu przeprowadzenia powiadomienia. Naprawione i wymienione elementy tez
kontroli lub przetestowania materiatbw oraz wyrobow zostang objete gwarancjg na okres wskazany w ppkt 8.1.
gotowych, a takze sprawdzenia postgpu w produkcji Zadanie Nabywcy lub akceptacja naprawy lub wymiany
Produktéw oraz/lub realizacji Ustug elementéw nie wyklucza prawa do odrzucenia naprawy
lub wymiany elementéw oraz/lub anulowania Zamoéwien,
8 GWARANCJE jesli nie jest to w petni satysfakcjonujace dla Nabywcy.
8.1 Bez uszczerbku dla pozostatych zobowigzan Dostawcy Dostawca na zgdanie zwr6ci Nabywcey wszelkie koszty i
wynikajgcych z niniejszych zasad i warunkéw lub wydatki poniesione przez Nabywce w zwigzku z
przepiséw prawa, Dostawca gwarantuje, ze: demontazem, ponowng instalacja, wytaczeniem,
(a) przez okres dwudziestu czterech (24) miesiecy od naprawg, wymiang oraz wszelkimi innymi czynnosciami
dnia, w ktérym Nabywca Ilub klient Nabywcy prowadzonymi w zwigzku lub w wyniku otrzymania
wprowadzi Produkty oraz/lub elementy dostawy do Wadliwych Elementéw; w tym, miedzy innymi, zwrot
uzytku, lub przez okres trzydziestu szesciu (36) wszelkich ptatnosci dokonanych przez Nabywce oraz
miesiecy od ich dostawy oraz/lub od daty kosztéw i wydatkdw zwigzanych z zakupem przez
zakonczenia $wiadczenia Ustug (w zaleznosci od Nabywce odpowiednich elementéw od alternatywnego
tego, co nastapi pdzniej), Produkty oraz/lub Ustugi: Dostawcy, jesli Dostawca nie naprawi lub nie wymieni
i. bedg zgodne pod kazdym wzgledem z wszelkimi Wadliwych ~ Elementéw w  sposéb w  pehi
specyfikacjami,  rysunkami  oraz/lub  innymi satysfakcjonujgcy dla Nabywcy.
szczegotami dostarczonymi Dostawcy; 8.5 Dostawca przeniesie na Nabywce, na jego zagdanie,
ii. beda nowe, odpowiednie i wystarczajgce do celéw, Swiadczenia wynikajgce z gwarancji lub podobnych praw,
do ktdrych sg przeznaczone oraz do dowolnego celu ktére posiada w stosunku do jakiejkolwiek osoby trzeciej
(celéw), o ktorym Nabywca wyraznie poinformowat bedacej producentem lub dostawcg Produktéw oraz/lub
Dostawce, lub do jakiegokolwiek celu, ktérego Ustug, badz jakiejkolwiek ich czesci.
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O ile w Zamowieniu nie okreslono inaczej, Dostawca
wystawi fakture Nabywcy po dostawie Produktow
oraz/lub wykonaniu Ustug.

Kazda faktura bedzie zawiera¢ takie dodatkowe
informacje wymagane przez Nabywce, ktére umozliwig
zweryfikowanie poprawnos$ci faktury, w tym, miedzy
innymi, odpowiedni numer Zamowienia.

Z zastrzezeniem niniejszych zasad i warunkéw, Nabywca
zaptaci bezsporne zafakturowane kwoty po 60 dniach
roboczych od otrzymania przez Nabywce odpowiedniej
faktury na rachunek bankowy wskazany na pismie przez
Dostawce.

O ile w Zamdwieniu nie okreslono inaczej, ceny bedg
ptatne w euro.

Zadna ptatno$¢ Ceny lub wptata na rachunek nie stanowi
uznania przez Nabywce prawidtowego wykonania przez
Dostawce jego zobowigzan wynikajacych z Zamowienia.
Nabywca bedzie uprawniony do odliczenia, potrgcenia
lub zatrzymania jakichkolwiek kwot naleznych Dostawcy,
czy to z tytulu zaptaty za Produkty, czy z jakiegokolwiek
innego powodu, jakichkolwiek kwot naleznych Nabywcy
od Dostawcy.

8.2

Dostawca jest $wiadomy lub z uzasadnionych
przyczyn powinien by¢ Swiadomy;

iii. beda dobrej jakosci, wedtug dobrego projektu, z
dobrych materialdw oraz dobrze wykonane,
catkowicie wolne od wad i zgodne z najlepszymi
praktykami branzowymi;

iv. w sposob zadowalajacy beda spetnia¢é wymagania
dotyczgce wydajnosci dostarczone przez Nabywce;
oraz

(b)  Produkty oraz/lub Ustugi bedg zgodne ze wszystkimi
odpowiednimi normami krajowymi i
miedzynarodowymi oraz specyfikacjami, ktére majg
do nich zastosowanie, a Dostawca posiada wszelkie
niezbedne certyfikaty do dostarczania Produktéw
oraz/lub Ustug.

(c) zaden projekt, produkcja, wykonanie i funkcja
Produktéw oraz/lub Ustug, ani ich dostarczanie,
uzytkowanie lub sprzedaz (w tym, miedzy innymi,
elementy dostawy) nie bedg w Zaden sposob
naruszac jakichkolwiek Praw Wiasnosci
Intelektualnej lub innych praw os6b trzecich.

Dostawca gwarantuje posiadanie fachowej wiedzy oraz

prawdziwo$¢ wszystkich oswiadczen i zapewnien
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8.6

Dostawca zapewni wszelkie udogodnienia, pomoc i
porady wymagane przez Nabywce lub ubezpieczycieli
Nabywcy w celu zakwestionowania lub zajecia sie
jakimkolwiek roszczeniem lub kwestig powstatg w wyniku
Zamowienia lub realizacji Zamoéwienia przez Dostawce.

oprzyrzgdowania oraz naturalnym zuzyciem i bedzie
postepowac tak samo w zwigzku z Zaméwieniami.

10.4 Jesli Nabywca uzna, ze naprawy Sprzetu sg konieczne,

moze zazada¢ od Dostawcy przeprowadzenia takich
napraw na koszt Dostawcy. Jezeli po otrzymaniu zgdania
zgodnie z niniejszym ppkt, Dostawca nie wykona

9 OBOWIAZUJACE PRZEPISY | ROZPORZADZENIA - okreslonych napraw w odpowiednim terminie (wedtug
OCHRONA SRODOWISKA, WYCOFANIE PRODUKTU uznania Nabywcy), Nabywca moze przeprowadzi¢ lub
ZE WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA zleci¢ osobie trzeciej wykonanie takich napraw i wystawi
9.1 Dostawca gwarantuje, ze podczas projektowania, fakture Dostawcy na pokrycie wszelkich powigzanych z
produkcji, dostawy lub instalacji Produktéw oraz/lub tym kosztow i wydatkow.
$wiadczenia Ustug oraz dostarczania zwigzanych z nimi 10.5 Nabywca ma prawo w dowolnym momencie zazgada¢ od
informacji, bedzie przestrzegat i uflatwi Nabywcy Dostawcy dostarczenia mu Sprzetu i Materiatow.
przestrzeganie obowigzkéw natozonych przez wszelkie Ponadto, po anulowaniu jakiegokolwiek Zamoéwienia z
obowigzujgce przepisy i rozporzadzenia, w tym, miedzy dowolnej przyczyny, Dostawca na zadanie Nabywcy
innymi, wszelkie przepisy dotyczgce ochrony srodowiska, niezwiocznie dostarczy Sprzet Nabywcy, a jesli Dostawca
BHP, w tym europejskie rozporzgdzenie w sprawie tego nie zrobi, Nabywca bedzie uprawniony (na koszt
rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych Dostawcy) do wejscia do siedziby Dostawcy lub na oséb
ograniczen w zakresie chemikaliow (,REACH”) oraz trzecich i do odzyskania Sprzetu. Dostawca zgadza sig,
europejskie rozporzadzenie w sprawie klasyfikacji, ze nie bedzie uprawniony do wnoszenia jakichkolwiek
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (,CLP”), roszczen wobec Nabywcy w wyniku lub w zwigzku z takim
majgce zastosowanie do Produktéw oraz/lub Ustug. wejsciem.
Ponadto, Dostawca gwarantuje, ze Produkty bedag 10.6 Po anulowaniu jakiegokolwiek Zaméwienia z dowolnej
dostarczane ze wszystkimi ostonami zabezpieczajgcymi, przyczyny, wszelkie nadwyzki Materiatdbw zostang
urzgdzeniami, kartami technicznymi produktu, niezwiocznie usuniete przez Dostawce zgodnie ze
szczegobtami dotyczgcymi oceny ryzyka i odpowiednimi wskazowkami  Nabywcy, a wszelkie Materiaty
oznaczeniami w celu spetnienia wszystkich zmarnowane w wyniku ztego wykonania lub zaniedbania
obowigzujgcych wymogéw prawnych. ze strony Dostawcy (wedtug uznania Nabywcy) zostang
9.2 W przypadku, gdy Dostawca dowie sie¢ w dowolnym wymienione na koszt Dostawcy.
momencie o jakichkolwiek przypadkach, zdarzeniach lub 10.7 Dostawca nie jest uprawniony do ustanawiania zastawu
odkryciach, w jakikolwiek sposdb majgcych znaczenie dla lub obcigzania w jakikolwiek sposob  tytutem
bezpiecznego dziatania Produktéw oraz/lub Ustug zabezpieczenia Sprzetu lub Materiatow.
dostarczonych lub ktére majg byé dostarczone, wéwczas 10.8 Petne prawo wtasnosci, w tym, miedzy innymi, wszelkie
Dostawca niezwtocznie powiadomi o tym Nabywce na Prawa wilasnosci intelektualnej do  wszystkich
pi$mie oraz w kazdym przypadku w ciggu dwéch (2) dni specyfikacji, planéw, rysunkéw, wzoréw, projektow lub
roboczych od otrzymania takiego powiadomienia. innych prac, dokumentéw lub materiatow, w jakiejkolwiek
9.3 Jezeli w jakimkolwiek momencie konieczne bedzie formie, dostarczone przez Nabywce do Dostawcy w celu
wycofanie Produktow oraz/lub towarow realizacji lub w zwigzku z realizacjg jakiegokolwiek
wyprodukowanych w wyniku Ustug, Dostawca bedzie Zaméwienia lub przygotowane lub wykonane przez
odpowiedzialny za: (a) wymiane w calosci lub w czesci Dostawce, jego pracownikow, agentow lub
przedmiotowych  Produktéw oraz/lub towaréw w podwykonawcéw w celu realizacji jakiegokolwiek
stosownym czasie, w siedzibie gdzie znajdujg sie Zamowienia, w tym, miedzy innymi, wszelkich elementow
Produkty oraz/lub towary, ktérych to dotyczy; (b) dostawy, przystuguja Nabywcy i nalezg do niego.
wszystkie koszty zwigzane z wycofaniem, w tym, miedzy Dostawca przenosi na Nabywce wszystkie takie prawa z
innymi, powiadomienia o wycofaniu, ocena i wymagania gwarancjg petnego tytulu prawnego, wolne od
zgodnie z lokalnymi wiadzami, gdzie sprzedawane sg jakichkolwiek praw oso6b trzecich. W celu unikniecia
Produkty oraz/lub towary; (c) transport i testowanie watpliwosci, elementy dostawy sg uwazane za prace
Produktéw oraz/lub towaréw, ktérych to dotyczy; oraz (d) wykonane na zlecenie, a Nabywca bedzie miat petne i
wszelkie koszty modernizacji. wylgczne prawo do dalszego korzystania z nich bez
i jakiejkolwiek rekompensaty dla Dostawcy. Dostawca
10 SPRZET, MATERIALY | PRAWA WLASNOSCI zobowigzuje sie nie dochodzi¢ praw wiasnosci ani nie

INTELEKTUALNEJ

10.1 Wszelkie urzgdzenia lub sprzet dostarczony Dostawcy

przez Nabywce lub stosowany przez Nabywce w zwigzku
z dowolnym Zamowieniem ("Sprzet") oraz dowolne
materialy dostarczone Dostawcy przez Nabywce do
wykorzystania w zwigzku z dowolnym Zamowieniem
("Materialy") pozostang wylgczng witasnoscig Nabywcy
przez caly czas, a Dostawcy nie bedzie przystugiwaé
jakiekolwiek prawo lub udziat w Sprzecie lub Materiatach
w wyniku lub w zwigzku z realizacjg Zamoéwienia.

10.2 Ryzyko uszkodzenia lub utraty Sprzetu lub Materiatow

zostanie przeniesione na Dostawce po dostarczeniu do
Dostawcy.

10.3 Dostawca zapewni, ze Materiaty oraz Sprzet utrzymane

4

sg w dobrym stanie technicznym oraz byty odpowiednio
naprawiane oraz beda objete stosowng ochrong
ubezpieczeniowg w tym wzgledzie, jaka Nabywca uzna
za odpowiednia, zgodnie ze schematem

V/Maj/2019

wysuwaé zadnych innych roszczen w zwigzku z takimi
prawami w trakcie lub po wykonaniu jakiegokolwiek
Zamowienia.

10.9 Dostawca podejmie wszelkie dalsze dziatania i sporzadzi

(lub zleci sporzgdzenie) dokumentu cesji lub innego
dokumentu wymaganego przez Nabywce w celu
przeniesienia i przyznania Nabywcy wszelkich praw (w
tym, miedzy innymi, praw osobistych), ktére majg naleze¢
do Nabywecy zgodnie z ppkt 10.8.

11 POUFNOSC
11.1 Dostawca otrzymat i bedzie miat dostgp do oraz/lub

zapozna sie z Informacjami Poufnymi nalezacymi do
Nabywcy. ,Informacje Poufne” oznaczajg wszelkie
informacje zastrzezone lub poufne, niezaleznie od tego,
czy zostaly opracowane na podstawie Zamoéwienia, w
tym, miedzy innymi: (i) wszelkie informacje techniczne
Nabywcy, w tym, miedzy innymi, procesy, wynalazki,
projekty = badawcze, opracowywanie  produktéw,

Engineering
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technologie, tajemnice handlowe, know-how, plany 12.3 Okreslone limity ochrony nie beda interpretowane jako
produkcji, pomysty i koncepcje, oprogramowanie, ograniczenie jakiejkolwiek potencjalnej
projektowanie oraz wszelkie informacje dotyczgce odpowiedzialnosci wobec Nabywcy, a brak Zgdania
dowolnego produktu lub ustugi; (ii) wszelkie informacje dowodu takiego ubezpieczenia w zaden sposéb nie
biznesowe dotyczgce Nabywcy lub zwigzane z nim lub z bedzie interpretowany jako zrzeczenie si¢ przez
ktérymkolwiek z klientéw Nabywcy, w tym, migedzy innymi, Dostawce obowigzku posiadania okreslonej ochrony
informacje dotyczace ksiegowosci; oraz informacje ubezpieczeniowe;j.
finansowe, strategia produktu, budzet, ceny produktow i 12.4 Dostawca zabezpieczy i zwolni z odpowiedzialnosci
ceny marketingowe, plany biznesowe, sprawozdania Nabywce i jego podmioty stowarzyszone oraz ich
finansowe oraz informacje o klientach i dostawcach; (iii) urzednikéw, dyrektoréw, przedstawicieli, pracownikow i
wszelkie informacje dotyczgce pracownikéw Nabywcy; wykonawcow z tytutu wszelkich roszczen, zobowigzan,
oraz (iv) wszelkie informacje dotyczace elementéw strat (w tym, miedzy innymi, utrata zyskoéw), szkod,
dostawy. kosztow i wydatkébw (w tym, miedzy innymi, koszty
11.2 Dostawca zachowa wszystkie Informacje poufne w obstugi prawnej i ustugi profesjonalne), bezposrednich,
tajemnicy i nie bedzie publikowaé, ujawnia¢ ani w inny posrednich lub wtérnych, zasgdzonych lub poniesionych
sposéb udostepnia¢, bezposrednio lub posrednio, bez lub zaptaconych przez Nabywce na skutek lub w zwigzku
uprzedniej pisemnej zgody Nabywcy, jakichkolwiek z: (a) wadliwymi elementami; (b) naruszeniem
informacji poufnych nikomu, oprécz tych informaciji, ktére jakichkolwiek gwarancji lub o$wiadczen Dostawcy; (c)
pracownicy lub podwykonawcy Dostawcy muszg zna¢ w nieprzestrzeganiem jakichkolwiek przepiséw
celu realizacji jakiegokolwiek Zamoéwienia. Ponadto, dotyczacych ochrony $rodowiska, BHP oraz wszelkich
Dostawca nie bedzie wykorzystywa¢ zadnych Informac;ji ustawowych przepiséw, zasad i rozporzadzen w
Poufnych dla wiasnych celéw ani z jakiegokolwiek innego zakresie, w jakim majg one zastosowanie do Produktow
powodu, z wyjgtkiem realizacji jakiegokolwiek oraz/lub Ustug, w tym rozporzgdzen REACH i CLP, lub
Zamoéwienia. jakichkolwiek naruszen przez Dostawce swoich
11.3 Tres$¢ niniejszych zasad i warunkéw oraz tres$¢ kazdego zobowigzan wynikajacych z pkt 9 (Obowigzujgce
Zamoéwienia jest $cisle poufna. Zadne ujawnienie przepisy i rozporzadzenia - ochrona srodowiska,
niniejszych zasad i warunkéw lub celu lub zasad realizacji wycofanie produktu ze wzgledéw bezpieczenstwa); (d)
jakiegokolwiek Zaméwienia przez Dostawce nie bedzie naruszeniem jakichkolwiek Praw wtasnosci intelektualnej
dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody Nabywcy, z powstatym na skutek projektowania, produkcji, funkciji,
wyjatkiem przypadkoéw, gdy ujawnienie jest niezbedne do dostarczania, wykonywania, uzytkowania lub sprzedazy
realizacji okreslonego Zamowienia. Produktéw oraz/lub Ustug, w tym, miedzy innymi,
11.4 Zobowigzanie Dostawcy do zachowania poufnosci wnoszenie opfat licencyjnych i koszty uzyskania
rozpoczyna sie w dniu pierwszego przekazania Informaciji Produktéw oraz/lub Ustug zastepczych nienaruszajgcych
Poufnych Dostawcy przez Nabywce. praw wiasnosci; (e) wszelkimi roszczeniami wniesionymi
11.5 Nabywca moze w dowolnym momencie zazgdaé¢ od przeciwko Nabywcy przez osobe trzecig z tytutu utraty
Dostawcy zwrotu lub dostarczenia wszelkich Informaciji zycia, obrazen ciata lub szkéd majatkowych powstatych
Poufnych przekazanych Dostawcy lub bedgcych w jego na skutek lub w zwigzku z Produktami oraz/lub Ustugami;
posiadaniu. (f) jakimkolwiek dziataniem lub zaniechaniem ze strony
11.6 Niniejsze zobowigzania dotyczgce poufnosci nie bedg Dostawcy lub jego podwykonawcéw majgcym wplyw na
miaty zastosowania do informacji, ktére: (i) sg lub zostaty teren lub lokal zajmowany przez Nabywce w przypadku,
publicznie udostepnione bez naruszenia niniejszych gdy Dostawca lub jego podwykonawcy wejdg na teren lub
postanowien; (ii) byly znane Dostawcy bez obowigzku do lokalu zajmowanego przez Nabywce; (g) jakakolwiek
zachowania poufnosci przed ich ujawnieniem przez szkodg powstatg w Urzadzeniu w wyniku dziatania lub
Nabywce; (iii) Dostawca wszedt legalnie w ich posiadanie zaniechania ze strony Dostawcy lub  jego
od osoby trzeciej, ktéra nie byla zobowigzana do podwykonawcow; (h) wszelkimi roszczeniami
zachowania poufnosci takich informacji; lub (iv) zostaty wniesionymi przez pracownikéw, konsultantow lub
niezaleznie  opracowane przez Dostawce bez kontrahentéw Dostawcy, w tym wszelkimi domniemanymi
wykorzystania Informacji Poufnych. Powyzsze wyjatki naruszeniami prawa pracy; (i) naruszeniem przez
wymagajg udowodnienia ze strony Dostawcy. Dostawce pkt 15 (Zgodno$¢); oraz (j) naruszeniem przez
Dostawce ktéregokolwiek z zasad Ilub warunkéw
12 UBEZPIECZENIE | ODSZKODOWANIE okreslonych w niniejszym dokumencie lub w jakimkolwiek
12.1 Dostawca zobowigzany jest do posiadania waznego, Zaméwieniu.
zakupionego na wiasny koszt w renomowanym
towarzystwie ubezpieczeniowym kompleksowego 13 SILA WYZSZA
ogdlnego ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej, 13.1 Zadna ze stron nie bedzie odpowiedzialna wobec drugiej
w tym, miedzy innymi, ubezpieczenie  od za niewykonanie lub op6znienie w wykonywaniu swoich
odpowiedzialnosci cywilnej z tytulu prowadzenia zobowigzan w ramach jakiegokolwiek Zamoéwienia, jesli
dziatalnosci gospodarcze;j, ubezpieczenie od oraz w zakresie, w jakim takie niewykonanie
odpowiedzialnosci cywilnej z tytulu wad produktu, zobowigzania lub opdznienie jest spowodowane
obejmujace ochrong ubezpieczeniowg wszystkie kwestie, dziataniem sity wyzszej (jak powodzie, burze, pozary i
za ktére Dostawca moze zostaé pociaggniety do trzgsienia ziemi), wojna, terroryzmem, strajkami,
odpowiedzialno$ci wobec Nabywcy na podstawie restrykcjami  rzgdowymi lub jakimikolwiek innymi
dowolnego Zaméwienia w kwocie co najmniej 1 miliona okolicznosciami  bedacymi poza kontrolg  strony
euro za jedno zdarzenie ubezpieczeniowe oraz innej poszkodowanej i niewynikajgcymi z jakiejkolwiek winy lub
ochrony ubezpieczeniowej, ktérg Nabywca uzna za zaniedbania tej strony (zwane dalej ,Sitgq wyzszg”).
stosowna. 13.2 Jedli wystgpi Sita Wyzsza, strona poszkodowana
12.2 Dostawca, na zadanie Nabywcy, przediozy zaréwno niezwiocznie powiadomi drugg strone o charakterze i
certyfikat ubezpieczenia, zawierajgcy szczegoéty ochrony prawdopodobnym czasie trwania Sity Wyzszej, podejmie
ubezpieczeniowej, jak i dowdd zaptaty sktadki za biezgcy wszelkie odpowiednie dziatania w celu zmniejszenia jej
rok. skutkéw oraz wykonania i wznowienia wykonywania
Engineering
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swoich zobowigzan tak szybko, jak to bedzie mozliwe.
Niezastosowanie si¢ do powyzszego wyklucza prawo
strony poszkodowanej do powotywania sie na
okolicznosci sity wyzszej jako zwalniajgce strone ze
swoich zobowigzan.

13.3 W przypadku, gdy Sita Wyzsza trwa dtuzej niz trzydziesci
(30) dni kalendarzowych, Nabywca jest uprawniony do
anulowania wszelkich zalegtych Zamoéwien oraz/lub
dostawy okreslonych Produktéw oraz/lub Ustug poprzez
dostarczenie pisemnego zawiadomienia ze skutkiem
natychmiastowym do Dostawcy.

14 ANULOWANIE ZAMOWIENIA

14.1 Bez uszczerbku dla wszelkich innych praw lub $rodkéw
prawnych, Nabywca moze anulowaé¢ (w catosci lub w
czesci) jakiekolwiek ~ Zamoéwienie ze  skutkiem
natychmiastowym, poprzez pisemne zawiadomienie
dostarczone Dostawcy, jezeli: (a) Dostawca dopusci sie
istotnego naruszenia ktéregokolwiek z niniejszych zasad
i warunkow lub jakiegokolwiek Zamoéwienia i nie podejmie
dziatan naprawczych w ciggu trzydziestu (30) dni
kalendarzowych od otrzymania pisemnego
powiadomienia o naruszeniu; (b) Dostawca zlozy
dobrowolny wniosek o ogtoszenie upadtosci, likwidacji lub
niewyptacalnosci, lub  jakikolwiek  wniosek o
reorganizacje, uktad z wierzycielami, przeksztatcenie,
likwidacje lub podobne zado$éuczynienie, lub wystapi o
lub zgodzi sie na wyznaczenie dowolnego powiernika,
syndyka lub likwidatora lub nie bedzie w stanie sptlaci¢
swoich dtugoéw, kiedy stang sie¢ wymagalne; (c) ztozono
wniosek przeciwko Dostawcy o reorganizacje, uktad z
wierzycielami, przeksztatcenie, likwidacje, rozwigzanie,
ogtoszenie upadtosci lub niewyptacalnosci lub innego
podobnego zados$éuczynienia i pozostaje on niewycofany
przez ponad trzydziesci (30) dni kalendarzowych
(niezaleznie od tego czy kolejnych) lub jesli powiernik,
syndyk lub likwidator zostanie wyznaczony w odniesieniu
do catosci lub czesci aktywow Dostawcy; (d) przeciwko
Dostawcy wydano nakaz likwidacji lub ogtoszenia
upadtosci lub niewyptacalno$ci; lub toczg sie, w ramach
jakiejkolwiek jurysdykcji, postepowania analogiczne do
opisanych w (b) i (c) powyzej; (e) Dostawca, w catosci lub
w  czesci, dokonuje cesji, przenosi, zleca
podwykonawstwo, obcigza lub w jakikolwiek inny spos6b
postepuje ze swoimi prawami lub obowigzkami
wynikajagcymi  z  jakiegokolwiek Zamowienia lub
podejmuje  préby  wykonania  ktéregokolwiek  z
powyzszych bez wyraznej uprzedniej pisemnej zgody
Nabywcy; (f) nastapita jakakolwiek zmiana kontroli,
wiasnosci lub zarzgdzania przedsigbiorstwem Dostawcy,
ktéra zdaniem Nabywcy powoduje, ze dalsza realizacja
Zamodwienia bytaby ze szkodg dla intereséw Nabywcy;
lub (g) Dostawca nie wywigzuje sie ze swoich
zobowigzan wynikajgcych z pkt 8 (Gwarancje), pkt 9
(Obowigzujgce przepisy i rozporzadzenia - ochrona
Srodowiska, wycofanie produktu ze wzgledow
bezpieczenstwa), pkt 10 (Sprzet, materiaty i prawa
wiasnosci intelektualnej), pkt 11 (Poufno$é) oraz pkt 15
(Zgodnos¢). Prawo do anulowania okreslonego
Zamowienia pozostaje bez uszczerbku dla innych praw
lub Srodkoéw prawnych przewidzianych prawem. W celu
unikniecia watpliwosci, zdarzenia wymienione w ppkt (b)
- (g) uznawane s3g za razace niewypetienie istotnych
zobowigzan oraz uzasadnione powody do
natychmiastowego anulowania Zamoéwienia.

14.2 W przypadku anulowania jakiegokolwiek Zaméwienia z
dowolnego powodu: (a) Nabywca nie bedzie miat
zadnych dalszych zobowigzan ani odpowiedzialnoSci
wobec Dostawcy poza dokonaniem ptatnosci za Produkty
odebrane przez Nabywce przed datg anulowania; oraz
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(b) Dostawca niezwtocznie dostarczy Nabywcy wszelkie
informacje, dokumenty oraz wszelkie ich kopie
przekazane Dostawcy przez Nabywce dla celéw realizacji
Zamowienia. Dostawca zaswiadczy Nabywcy, ze nie
zachowat zadnych informacji ani kopii dokumentow.

14.3 Anulowanie jakiegokolwiek Zamoéwienia, niezaleznie od
okolicznosci, nie bedzie miato wplywu na prawa i
zobowigzania naroste w momencie anulowania lub
jakiekolwiek warunki, ktére wyraznie lub ze wzgledu na
swoj charakter, majg zachowa¢ waznos¢, w tym, miedzy
innymi, postanowienia pkt 8 (Gwarancje), pkt 9
(Obowiagzujace przepisy i rozporzadzenia - ochrona
Ssrodowiska, wycofanie produktu ze  wzgledow
bezpieczenstwa), pkt 10 (Sprzet, materiaty i prawa
wiasnosci intelektualnej), pkt 11 (Poufnos¢), pkt 12
(Ubezpieczenie i odszkodowanie) oraz pkt 15
(Zgodnos¢).

15 ZGODNOSC

15.1 Dostawca przyjmuje do wiadomosci, ze u Nabywcy
obowigzuje Kodeks Postepowania w Biznesie dostepny
na www.imiplc.com i Dostawca zgadza sie przez caly
czas go przestrzegac oraz zapewni, ze jego urzednicy,
kadra kierownicza, pracownicy i przedstawiciele bedg
prowadzi¢ dziatalno$¢ w sposob etyczny i zgodny z
postanowieniami Kodeksu Postepowania w Biznesie
obowigzujgcego u Nabywcy.

15.2 Dostawca bedzie przestrzegac wszystkich
obowigzujagcych przepiséw antykorupcyjnych w zwigzku
z jakimkolwiek Zamoéwieniem, w tym, migedzy innymi,
Ustawy o przeciwdziataniu tapéwkarstwu z 2010 r.
Dostawca zgadza sig rowniez przestrzega¢ zasad
przeciwdziatania korupcji obowigzujgcych u Nabywcy,
wraz z pozniejszymi zmianami.

15.3 Dostawca niezwlocznie zgtosi Nabywcy wszelkie
przypadki przekupstwa zaistniate w zwigzku z realizacjg
jakiegokolwiek Zamowienia, w tym, miedzy innymi,
wszelkie prosby lub oferty nienaleznych korzysci
finansowych lub innego rodzaju korzysci.

15.4 Dostawca nie bedzie korzystat z przymusowe;j,
niewolniczej ani wymuszonej pracy wiezniéw. Zadne
dzieci ponizej 16 roku zycia nie bedg zatrudniane ani
wykorzystywane do pracy przez Dostawce. Pracownicy
Dostawcy otrzymajg wynagrodzenie i sSwiadczenia za
standardowy tydzien pracy, kitére spetniajg lub
przekraczajg minimalne wymagania krajowe. Pracownicy
Dostawcy beda pracowaé w godzinach zgodnych z
przepisami krajowymi.

15.5 Dostawca bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$¢ oraz
podejmie odpowiednie $rodki ostroznosci w celu
zapewnienia ochrony zdrowia i bezpieczenstwa swoich
pracownikéw. Dostawca musi kontrolowa¢ zagrozenia
oraz podejmowac odpowiednie srodki ostroznosci w celu
przeciwdziatania wypadkom i chorobom zawodowym.

15.6 Dostawca zapewni, ze kazda osoba powigzana z
Dostawca, ktéra wykonuje dziatania w zwigzku z
jakimkolwiek Zamowieniem, przestrzega zobowigzan
okreslonych w niniejszym pkt 15.

15.7 Dostawca zobowigzuje sie, ze bedzie w stanie
wykazywa¢ zgodnos$¢ z wymogami, o ktérych mowa w
niniejszym pkt 15, na zadanie i w sposéb zadowalajgcy
dla Nabywcy. Obejmuje to, miedzy innymi, prawo
Nabywcy do przeprowadzenia kontroli dowolnego
miejsca zwigzanego z wykonywaniem pracy na rzecz
Nabywcy oraz wymaganie od Dostawcy wprowadzenia
planu naprawczego, ktéry bedzie akceptowalny dla
Nabywcy.

16 POSTANOWIENIA ROZNE
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16.1 Dostawca nie bedzie dokonywa¢ cesji, przenosi¢, zleca¢
podwykonawstwa, obcigza¢ ani w jakikolwiek inny
sposob postepowaé, w catosci lub w czesci, ze swoimi
prawami lub obowigzkami wynikajgcymi z jakiegokolwiek
Zamoéwienia ani  podejmowaé préb  wykonania
ktéregokolwiek z powyzszych bez wyraznej pisemnej
zgody Nabywcy. W celu unikniecia watpliwosci, Nabywca
moze przenie$¢ swoje prawa i obowigzki wynikajace z
dowolnego Zamdéwienia, w cafosci lub w czesci, na
dowolng ze swoich spotek stowazyszonych.

16.2 Brak egzekwowania przez ktorgkolwiek ze Stron w
dowolnym momencie ktéregokolwiek z postanowien
jakiegokolwiek Zamowienia nie bedzie w zaden sposob
interpretowane  jako  zrzeczenie  sie¢  takiego
postanowienia, ani w Zzaden sposob nie wplynie na
wazno$¢ Zamowienia, jakiegokolwiek wynikajgcego z
niego prawa lub prawa drugiej Strony do pdzniejszego
egzekwowania jakiegokolwiek postanowienia.

16.3 Jesli ktorekolwiek z postanowien niniejszych zasad i
warunkéw oraz/lub ktéregokolwiek Zaméwienia zostanie
uznane za niewazne, niezgodne z prawem lub
niewykonalne, nie wplynie to w Zaden sposob na
waznos$¢ pozostatych postanowien. Strony spotkajg sie,
aby uzgodni¢ postanowienie zastepcze, ktére bedzie
mozliwie najblizsze postanowieniu uznanemu za
niewazne, niezgodne z prawem lub niewykonalne i ktére
bedzie mozliwie najblizsze pod katem skutkéow do
pierwotnego postanowienia.

16.4 Dostawca jest i pozostanie przez caty czas niezaleznym
wykonawcg Nabywcy. Zadne z postanowien zawartych w
niniejszym dokumencie nie bedzie interpretowane jako
uznajgce Dostawce Iub ktoregokolwiek z jego
podwykonawcéw lub pracownikéw za pracownika,
partnera lub spétke joint venture Nabywcy.

16.5 Zadne dodatkowe warunki ani zmiany niniejszych zasad
i warunkéw nie bedg wigzgce, chyba Zze zostang
sporzadzone na piSmie i podpisane przez
upowaznionych przedstawicieli obu Stron.

16.6 Wszelkie zawiadomienia przekazywane w ramach
Zamoéwienia muszg mie¢ forme pisemng i bedg
dostarczane osobiscie lub przesytane kurierem (za
potwierdzeniem odbioru w obu przypadkach) na adresy
Stron okreslone w Zamodwieniu lub podane w inny
sposéb. Powiadomienia bedg uznane za doreczone: (a)
w przypadku doreczenia osobistego, w momencie
doreczenia; oraz (b) w przypadku wystania kurierem, dwa
(2) dni robocze (w kraju nadawcy) po wystaniu. Wszelkie
powiadomienia bedg przekazywane w jezyku angielskim.

16.7 Nagtowki w niniejszych zasadach i warunkach stuzg
wytgcznie do celdéw odniesienia i nie majg wplywu na
interpretacje ktéregokolwiek z postanowien.

16.8 Niniejsze zasady i warunki oraz wszelkie Zamoéwienia
bedg interpretowane, rozumiane i egzekwowane zgodnie
z prawem obowigzujgcym w kraju siedziby Nabywcy, bez
uwzgledniania  jakichkolwiek norm kolizyjnych.
Konwencja Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towaréw i Konwencja o
przedawnieniu w migdzynarodowej sprzedazy towarow
Sg wyraznie wytgczone.

16.9 Strony w sposéb wyrazny i nieodwotalny poddajg
wszelkie spory zwigzane z niniejszymi zasadami i
warunkami oraz jakimkolwiek Zamowieniem pod
wylgczng jurysdykcje sgdow wiasciwych dla siedziby
Nabywcy, pod warunkiem, ze Nabywca bedzie madgt
wedtug wtasnego uznania wszczaé postepowanie przed
sgdami wifasciwymi dla siedziby Dostawcy, w tym
postepowania w celu uzyskania zados$éuczynienia lub
zabezpieczenia roszczen w drodze nakazu sgdowego.
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